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Votmefraasid taastamise kirjeldamiseks:

1. “P0O0ran vangipolve”
Jr 2914
30:3, 18, 26
31:23
32:44
33:7,11, 26

2. “Teen terveks / Ravin haavadest"
Jr 30:17
33:6



Jeremija paastmise ja taastamise prohvetlike
kOnede teoloogia

» Keskmes on Jumal: “Mina
teen”

» EI ole mingeid eeltingimusi rahva
poole pealt

» Inimlikud labikukkumised el nurja
Jumala loplikku plaani



eremija sonumid

Enne a. 586 e.Kr.
Sonumid
kohtuotsusest

Lepingusuhe

e oli murtud, kunarahvas
laks teiste jumalate jargi

Maa

e inimesed viidi omalt maalt
vangipolve ja maa laastati

Taaveti soost
valitseja

e valitseja vOeti vangi ja
enam el olnud Taaveti
kuningriiki

Jeruusalemm

e linn havitati ja hiljati

Tempel

e poletati maha
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Parast a. 586 e.Kr.
Sonumid
taastamisest

« leping uuendati
rahvaga

« inimesed naasesid
vangipolvest omale
maale ja see uuendati

<« Taaveti soost valitseja
ennistati troonile

<« linn ehitati taas Ules ja
taasasustati

« tempel ehitati taas
tles




2) Maa

e Rahvas naaseb omale maale |Jr3:18

16:15 // 23:8

23:3

29:10, 14

30:3

31:8-9, 10-11, 16-17, 21, 23-24
32:15, 37, 41, 43-44

» “Véaljarande™ motiiv (2. Ms)

Jr 23:7-8
e Rahvas paljuneb maal Jr23:3b
e Maa ja rahva oOitsengu Jr 23:3b
taaselustamine gé?i’z-lfgb’ 14
50:19
e Rahvas elab turvaliselt Jr 23:6
oma maal ggig

46:27




3) Taaveti soost valitseja

e Valitseja ennistati troonile Jr 23:5
30:9, 21
33:15, 17
e Leping Taavetiga taaskinnitati Jr 33:20-21, 23-26
e Taaveti torni taasehitamine Jr 30:18
e Taaveti jareltulijad paljunevad Jr 33:22




4) Jeruusalemm

e Linna ulesehitamine Jr 30:18; 31:38-39

e Linna taasasustamine Jr 3:16; (33:10-11); 50:5

e Sellest saab jumalateenistuse Jr3:17; 31:6, 12

keskpunkt

e Taaskinnitatakse Jeruusalemma | Jr31:40;33:16

puutumatus (inviolability)

(enam ei kukutata)




5) Tempel

e Struktuuri taasehitamine (viidatud)
e Jumala ligiolu saab seal olema Jr31311§-2137

e Preesterluse taastamine

Jr 33:18, 21-22

e Ohvrite ja andide taastamine

Jr 33:11, 18




6. POhja kuningriigi lisraeli taastamine koos Louna
kuningriik Juudaga
» MoOlemad on osa maale naasmisest
Jr 3:18; 31:1-6, 7-9, 10-14, 15-20
» Molemad on osa “uuest” lepingust
Jr 31:31

» Molemad on osa viljakuse taastamisest
Jr 31:27-28

/. Rahvaid karistatakse,
— seetottu saab Jumala rahvas vabalt
naasta maale ja seal turvaliselt elada
Jr 30:8, 10b-11, 16, 20

“Ettekuulutustes rahvaste vastu”™
Jr 46:27-28:50:17-20, 33-34:51:5-6, 45-46

8. ROOmutsemise aeg

Jr 30:19a; 31:4h, 7, 12-13; 33:11



1) Leping

(Oige suhte taastamine Jumalaga)

» Uue lepingu sisse seadmine
rahvaga

» Uus leping: Jr 31:31-34
* Igavene Leping: Jr 32:40
50:4-5

 Valjendatud lepingu formuleeringus:
"Siis te olete mu rahvas
Ja mina olen teie Jumal.”

Jr 30:22
31:1
32:38
» Annab inimestele uue siidame | Jr 24:7
32:39
» Rahva pattudest puhastamine | Jr 33:8
ja andestamine 50:20
» Rahvas kummardab, teenib ja |* “Jate otsite mind ja leiate minu”
jargib Jumalat Jr29:12-13
* ‘teenivad Issandat”
Jr 30:9

 la ma annan neile sidamesse minu kartuse”
Jr 32:40




Jeremija 31:31-34

31

32

33a

Vaata, paevad tulevad,

ttleb Issand,
mil ma teen lisraeli sooga
ja Juuda sooga

uue lepingu:,
mitte selle lepingu sarnase,

mille ma tegin nende vanematega
sel paeval, kui ma votsin nad kéattpidi,
et vila nad valja Egiptusemaalt —

selle MU lepIiNgU nad murdsid, kuigi ma

olin nad votnud enese omaks,
utleb Issand -,

vaid Ieplng, mille ma teen lisraeli sooga
parast neid paevi,
ttleb Issand,
on niisugune:




Jeremija 31:31-34
33b ma panen nende sisse oma
Seaduse ja kirjutan selle neile sidamesse;
siis ma olen neile Jumalaks
Ja nemad on mulle rahvaks.
34 Siis Uks el Opeta enam teist
ega vend venda, Oeldes:
,junne Issandat!”,
sest nad koik tunnevad mind,
niihasti pisikesed kui suured,
ttleb Issand,;
sest ma annan andeks nende
sl ega tuleta enam meelde nende pattu.




Mis on “uut” selles “uues lepingus™?

Moned arvavad:

Leping ise on kvalitatiivselt uus
(uus on selles sisu & tuum)

= "Uus’, tahenduses “taiesti uus’,
seda el ole kunagi varem tehtud
Seetottu on rohk katkemisel / erinevusel
“Vana” lepingu (Siinai) ja “Uue” lepingu
(Jeesus) vahel



Mis on “uut” selles “uues lepingus™?
Leping ise on kvalitatiivselt uus
(sisu on erinev)

33 ma panen nende sisse oma Seaduse

ja kirjutan selle neile stidamesse; Uus = Sisemine

vs. Vana = Valine

siis ma olen neile Jumalaks

ja nemad on mulle rahvaks. Uus = Nende Jumal

vS. Vana = Seaduse andja

34 Siis uUks el Opeta enam teist
ega vend venda, Oeldes:
,tunne Issandat!”,

sest nad koik tunnevad mind,
nithasti pisikesed kui suured,
utleb Issand;

sest ma annan andeks nende sl UUS = AndeStUS
ega tuleta enam meelde nende pattu. vs. Vana = Patud “kaetud”




Jr 31:33 ma panen nende sisse oma Seaduse
ja kirjutan selle neile sidamesse;

5. Moosese 30:11-14
11 Sest see kask, mille ma tana sulle annan,
ei ole sulle raske
taita ega kattesaamatu.
14Vaid s6na on sinule vaga ligidal,
sinu suus ja sinu sidames,
et seda taita.

5. Moosese 6:5-6
> Armasta Issandat, oma Jumalat, kéigest oma siidamest

ja kbdigest oma hingest ja kdigest oma vaest!
6 Ja need sdnad, mis ma téna sulle annan,
jaadgu su stidamesse!

5. Moosese 11:18a
18 And Ja pange siis need mu s6nad
oma sudamesse ja hinge, . . ..

5. Moosese 10:16 // Jeremija 4:4a
16 Laske endid imber IBigata Issandale
ja kdrvaldage oma siidamete eesnahad,




Mis on “uut” selles “uues lepingus™?

33b ma panen nende sisse oma Seaduse
ja kirjutan selle neile stidamesse,;

siis ma olen neile Jumalaks
ja nemad on mulle rahvaks.

) _ _ Siinai leping oli mdeldud
34 Siis Uks ei Opeta enam teist internaliseerimiseks (siidamesse
ega vend venda, Oeldes: votmiseks)

,junne Issandat!”,
sest nad kdik tunnevad mind,
niihasti pisikesed kui suured,
utleb Issand;
sest ma annan andeks nende
sl ega tuleta enam meelde nende pattu.

for | will forgive their iniquity,
and their sin | will remember no more.



Mis on “uut” selles “uues lepingus™?
Leping ise on kvalitatiivselt uus

_ (sisu on erinev)
33 ma panen nende sisse oma Seaduse

ja kirjutan selle neile siidamesse;

siis ma olen neile Jumalaks U us = Nende Juma|

ja nemad on mulle rahvaks. _
vsS. Vana = Seaduse andja

34 Siis uUks el Opeta enam teist
ega vend venda, Oeldes:
,runne Issandat!”,

sest nad kodik tunnevad mind,
nithasti pisikesed kui suured,

utleb Issand,;
sest ma annan andeks nende sl
ega tuleta enam meelde nende pattu.



Jr 31333'?_ _ Tehniline Siinai lepingu
and siis ma olen neile Jumalaks formuleeringu keel & Siinai

ja nemad on mulle rahvaks. lepingus Jumal kuulutas, et
“Mina olen teile Jumalaks”

2. Moosese 6:7a

‘a Mina votan teid enesele rahvaks ja olen teile Jumalaks,
2. Moosese 29:45

4> Ma tahan elada lisraeli laste keskel

ja olla neile Jumalaks.

3. Moosese 26:11-12

11 Ma panen oma eluaseme teie keskele . ..
12 Ma kain teie keskel
ja olen teie Jumal,

ja teie peate olema mu rahvas.
Jeremija 11:4
4. .. mil matdin nad &ra Egiptusemaalt. . .

Oeldes: Kuulake mu haalt ja

tehke koigiti ndnda,
nagu ma teid kasin,

siis te olete minu rahvas
ja mina olen teie Jumal,



Mis on “uut” selles “uues lepingus™?

Leping ise on kvalitatiivselt uus

(sisu on erinev)

33 ma panen nende sisse oma Seaduse
ja kirjutan selle neile sidamesse;

siis ma olen neile Jumalaks Uus =N
ja nemad on mulle rahvaks.

e Jumal

vS. Vana eclse andja

34 Siis uUks ei Opeta enam teist

ega vend venda, 6eldes: Tehniline Siinai lepingu
Tunne Iss’andat"’ formuleeringu keel & Siinai

lepingus Jumal kuulutas, et

. . “Mina olen teile Jumalaks”
sest nad koik tunnevad mind,

nith&sti pisikesed kui suured,
ttleb Issand,;

sest ma annan andeks nende su
ega tuleta enam meelde nende pattu.



Mis on “uut” selles “uues lepingus™?

33b ma panen nende sisse oma Seaduse
ja kirjutan selle neile siidamesse;

siis ma olen neile Jumalaks
ja nemad on mulle rahvaks.

34 Siis uUks el Opeta enam teist
ega vend venda, Oeldes:
,runne Issandat!”,

sest nad koik tunnevad mind,

niihasti pisikesed kui suured,
Utleb Issand;

Uus = Andestus
vs. Vana = Patud “kaetud”

sest ma annan andeks nende
sl ega tuleta enam meelde nende pattu.




Jr 31:34b sest ma annan andeks nende s
ega tuleta enam meelde nende pattu.

2. Moosese 34:6-7a Siinai lepingus oli olemas
6 Ja Issand moodus tema {Mosese} eest pattude "andestus

ning haudis:
,Issand, Issand on halastaja ja armuline Jumal,
pika meelega ja rikas heldusest ning toest,
’a kes sdilitab heldust tuhandeile,
annab andeks tlekohtu ja tGleastumised ning patu,
Leviticus 1:4
4 Ja ta pangu oma kasi poletusohvri pea peale,
et see leiaks armu tema heaks ja tooks temale lepituse!
Numbers 14:18-20

18 Issand on pika meelega ja rikas heldusest,
ta annab andeks patu ja Gleastumise,. . .
19 Anna siis andeks selle rahva patt
oma suure helduse parast
janagu sa sellele rahvale oled
andeks andnud Egiptusemaalt kuni siiani!”.
20 Ja Issand vastas: ,Ma annan andeks, nagu oled palunud!




Mis on “uut” selles “uues lepingus™?

Keerukus perspektiiviga: Leping ise on kvalitatiivselt uus

33b ma panen nende sisse oma Seaduse
ja kirjutan selle neile stidamesse,;

slis ma olen neile Jumalaks
ja nemad on mulle rahvaks.

34 Siis uUks el Opeta enam teist
ega vend venda, Oeldes:
,runne Issandat!”,
sest nad koik tunnevad mind,
nith&sti pisikesed kui suured,
utleb Issand;

Siinai lepingus oli olemas
pattude “andestus”

Uus = An

vs. Vana

tus
tud “kaetud”

sest ma annan andeks nende suu

ega tuleta enam meelde nende pattu.




Mis on “uut” selles “uues lepingus™?
Keerukus perspektiiviga: Leping ise on kvalitatiivselt uus

33b ma panen nende sisse oma Seaduse

ja kirjutan selle neile siidamesse; =

siis ma olen neile Jumalaks
ja nemad on mulle rahvaks.

34 Siis uUks el Opeta enam teist
ega vend venda, Oeldes:
,runne Issandat!”,
sest nad koik tunnevad mind,
nithasti pisikesed kui suured,
utleb Issand,;

Siinai leping oli moeldud

iInternaliseerimiseks (sidamesse

vOtmiseks)

Tehniline Siinai lepingu
formuleeringu keel:

sest ma annan andeks nende su
ega tuleta enam meelde nende pattu.

_,}

Siinai lepingus oli olemas pattude
“andestus”




Prohveteering loetuna Jeremija varasemate suudistuste valguses:

“stidame” probleem:

33b ma panen nende sisse oma
Seaduse ja kirjutan selle neile siidamesse;

Jr 3:10
17:1
12:2

3:10 Sellest hoolimata ei ole. . . Juuda p66rdunud minu poole kdigest
stidamest, vaid on seda teinud teesklemisi,
utleb Issand.

17:1 Juuda patt on kirjutatud raudsulega,
uurendatud teemanditeravikuga nende stidamelauasse,. . .

12:2  Sinaistutad neid, nad juurduvad,
nad kasvavad, kannavad isegi vilja.
Nende suus oled sa ligidal,

aga nende neerudest {sisemisest olemusest} kaugel.




Prohveteering loetuna Jeremija varasemate suudistuste valguses:

“stidame” probloem:

33b ma panen nende sisse oma Jr 3:10
Seaduse ja kirjutan selle neile siidamesse; 17:1
12:2

siis ma olen neile Jumalaks
ja nemad on mulle rahvaks. Jr 7:23-24

7:23 vaid ma andsin neile selle k&su, Geldes:
Kuulake mu haalt,
siis ma olen teie Jumal
ja teie olete minu rahvas;
ja kaige koigiti seda teed,
mida ma teid kasin,
et teil oleks hea pdoli!.”
24 Aga nemad ei kuulanud ega p6oranud korva,
vaid kaisid oma nou jargi
oma kurja stidame paadumuses,
ja nad laksid tagasi, aga mitte edasi.




Prohveteering loetuna Jeremija varasemate suudistuste valguses:

“stidame” probleem:

33 ma panen nende sisse oma Seaduse Jr 3:10
ja kirjutan selle neile siidamesse; 17:1
12:2

siis ma olen neile Jumalaks
ja nemad on mulle rahvaks. Jr 7:23-24

34 Siis Uks ei 6peta enam teist

ega vend venda, Kirjatundjad & preestrid ei tundnud seadust:
Oeldes: Jr 2:8
,junne Issandat!”, 8:8

2:8 The Preestrid ei kiisinud: ,Kus on Issand?”
Seaduse seletajad ei tundnud mind,
karjased {valitsejad} astusid Giles mu vastu,
prohvetid ennustasid Baali nimel

Ja kéaisid asjade jarel,millest pole abi.

8:8 Kuidas te voite Oelda: ,Me oleme targad
a meil on Issanda Seadus”?
TOesti, vaata, kirjatundjate valesulg on teinud selle valeks.




Prohveteering loetuna Jeremija varasemate studistuste valguses:

34b sest nad kdik tunnevad mind, a) Vahene Jumala tundmine:

e ae e . Jr 5:4-5
n”.haStl SISl LU SUUES ) Kbik vanusegrupid osalesid patus:
ttleb Issand .
Jr 7:18

6:21

5:4 Aga mina métlesin: Need on ainult viletsad, need on rumalad,
sest nad ei tunne Issanda teed, oma Jumala Gigust.

5 Ma lahen Glemate juurdeja radgin nendega,
sest nemad tunnevad Issanda teed, oma Jumala digust.
Aga koik needki olid murdnud ikke, katki rebinud koidikud.

7:18 Lapsed korjavad puid, isad sttitavad tule
ja naised s6tkuvad tainast, et valmistada ohvrileibu
Taevakuningannale. Ja nad valavad joogiohvreid
teistele jumalatele, et mind teotada.

6:21 Seepéarast Utleb Issand ndnda:
Vaata, ma panen komistuskive sellele rahvale,
ja nad komistavad nende otsa,
isad ja pojad tiheskoos,
naaber hukkub koos naabriga.




Prohveteering loetuna Jeremija varasemate suudistuste valguses:

34b sest nad k&ik tunnevad mind, a) vahene Jumalaturj]drg.izeé
niih&sti pisikesed kui suured, .. _ P 9-479
itleb | d: b) Koik vanusegrupid osalesid patus:
HHED 155ant, Jr 7:18
6:21
sest ma annan andeks nende sl Rahvas ei parandanud meelt,

Seetottu Jumal El (saa) andesta(da):

ega tuleta enam meelde nende pattu. I 51 7

5:1 Kaige labi Jeruusalemma tanavad,
vaadake ometi ja pange tahele,
ja otsige ta turgudelt,
kas leiate kedagi,
kes teeb Oigust,
kes nbuab tdde -
siis ma annan linnale andeks..

7 Kuidas ma voin sulle andeks anda?
Su lapsed on minu maha jatnud
jaon andnud vande nende juures,
kes ei olegi jumalad.
Mina toitsin neid, aga nad rikkusid abielu
jalogelevad pordumajas.




Prohveteering loetuna Jeremija varasemate suudistuste valguses:

“stiidame” probleem:

33b ma panen nende sisse oma Seadus Jr 3:10
ja kirjutan selle neile sidamesse; 17:1
12:2

siis ma olen neile Jumalaks ja
nemad on mulle rahvaks. Jr 7:23-24

34 Siis Uks el Opeta enam teist
ega vend venda, Oeldes:
,runne Issandat!”,

Kirjatundjad & preestrid
el tundnud seadust:

Jr 2.8

8.8

sest nad koik tunnevad mind,
nithasti pisikesed kui suured,
utleb Issand;

a) Vahene Jumala tundmine:

Jr 5:4-5

b) Kbik vanusegrupid osalesid patus:
Jr 7:18

6:21

sest ma annan andeks
nende sul ega tuleta enam
meelde nende pattu.

Inimesed ei parandanud meelt,
Seetbttu Jumal ei (saa) andesta(da):
Jr5:1,7




Mis on “uut” selles “uues lepingus™?

~~S "

“uus” voI “uuendatud”

» Inglise keeles vOime lisada sOnadele eesliite “re-" (eesti k
“taas”), et anda neile erinev tahendus:
nt, establish (asutama) vs. re-establish (taas-asutama)
settle vs. re-settle
» Kuid heebrea keele grammatikas ei ole sellist eesliidet
“re”, mistottu kasutatakse sama sdna molemas tahenduses:
seega, nt., “asutama” voib tahendada
“asutama’” vOi “taas-asutama’, olenevalt kontekstist

e Naiteks: igal kuul on “uus” (noor) kuu, siiski el tdhenda
see igal kuul taiesti erinevat kuud, vaid pigem seda, et
sama kuud “uuendatakse”



Kas “uues lepingus”
m ON “uus’, moistes:

» varasemalt mitte teatud, seetOttu “taiesti uus”:
e Kvalitatiivselt “uus”
(“uus” oma sisult & tuumalt)

vOl m “Uus” selles mottes, et:

P varasem sisu on
‘uuendatud” / taas uueks tehtud”

situatsioonis, mis on erinev praegusest
“murtud lepingu” situatsioonist




Mis on “uut” selles “uues lepingus™?

Varasem leping on “uuendatud / tehtud uueks” rahvaga
(Jatkuvus eelneva lepinguga)

Abielu metafoori konnotatsioon lepingus:
Hesekiel 16:59-60:
‘... saoled halvustanud vannet
ja oled murdnud lepingu.
Aga mina pean meeles oma lepingut sinuga . . .
ja tahan sinuga teha igavese lepingu.”

» see on eelmise abielulepingu “uuendamine” |/ “taas-
kehtestamine” “uues” ja erinevas kontekstis




Vararsem leping on “uuendatud / tehtud uueks” rahvaga
(jatkuvus eelneva lepinguga)

» Mida prohvetid ette naevad, on varasemalt kehtinud
Siinal [deuteronoomse] lepingu “uuendamine” vOoI
“‘uudsus’

e seega on see lepingu “taasasutamine’
nonda nagu ta oli algselt kavatsetud ja kavandatud,
aga mitte radikaalselt erineva,
taiesti uue lepingu rakendamine,
mis on eelnevast taielikult eraldatud



Mis on “uut” selles “uues lepingus™?
e “Uus” algus eelnevale lepingule.

e "Uudsus” El OLE kavandatud eemaldama
defekti vOI viga eelneva lepingu olemuses,
kavandatuses vOi eesmargis,
PIGEM osutab “uudsus” inimestest lepingupartnerite
dusfunktsionaalsele olemusele &
nende labikukkumisele lepingu pidamisel

¢ seega teeb Jumal vajaduse sunnil inimeses ka sisemise
muutmise t66d, et adresseerida “uue” lepingu (taas)asutamisel
Inimestes seda defekti

e Seega El OLE kvalitatiivne erinevus mitte taielik “uudsus”
lepingu enda olemuses,
VAID t00s, mis tehakse inimestes,
kellele antakse “uus suda’



Jeremija sonumid uuendamisest ja taastamisest

1. Valised asjaolud:
Paastmine ja taastamine

2. Sisemine seisukord:

sisemine transformatsioon
puhastumisest ja uuest sidamest

3. Suhe Jumalaga:
Taas-algatab suhte labi uuendatud lepingu






Jeremija ettekuulutused rahvaste vastu (ERV)

Jr 1 —Jeremija kutsumine

4 Mulle tuli Issanda sona; ta Utles:
> Enne kui ma sind emaihus valmistasin, tundsin ma sind,
ja enne kui sa emadsast valja tulid,
plUhitsesin ma sinu: ma panin su rahvastele prohvetiks.”
10 Vaata, ma panen su tdna rahvaste ja kuningriikide Ule,
kitkuma ja rebima,
havitama ja purustama,
istutama ja rajama.”




aulwabue| ewwaesnniar
:910ANM 0 auljooely

!

Jeremija raamat

niseA
91SeAURI 91SBIQ0A pasnIN|NNyallg

6-51] 52

1SIwabue)
euwiwisresnniar

Jseled Gy-0v "Pid nmc___uﬁmm\_@O_m

pasnslifen elyjpis »
wieloor 6g-v¢ pid

Jewreelssmnyo, 11S9SN)00|
pasnINiNnyan3
ebaienyoid 7 a1nyin
nomseA ;guljijerlbolg

34 - 45

26-29 | 30-33

1S9SNSI0NIY 0
pasnININNyan3

2-25

aulwnsiny eliwaiar —




Jeremija ptkd. 46-51

* Vaata ka Jeremija pt. 25

Ettekuulutused vooOraste

rahvaste vastu

46-51

46:2-12 Egiptus
46:13-26 Egiptus
47:1-7 Vilistimaa
48:1-47 Moabimaa
49:1-6 Ammonlaste
maa
49:7-22 Edomimaa
49:23-27 Damaskus
(Suuria)
49:28-33 Keedar &
Haasor
49:34-39 Eelam
50:1-51:58 | Paabel
51:59-64 Paabel




Ettekuulutused rahvaste vastu
Jeremija ptkd. 46-51

Damaskus / Siuria
Jra9:23-27

MEDIA

Ecbatana

Ammonlaste maa
Jr49:1-6

Vilistimaa

Jr47:1-7

Moabimaa
Jr48:1-47

Edomimaa
Jr49:7-22

1l Paabel
Ir 46:2-12 Keedar & Haasor  j;50:1:-51:58 Eelam

Jr46:13-26 Jr49:28-33 Jr 51:59-64 Jr49:34-39



* Aga ettekuulutused vOoraste rahvaste vastu ei ole Jeremijale unikaalsed,
vaid on lahutamatu osa paljude prohvetite sbnumitest

Uus-Assdulria impeerium
1055-612 e.Kr.)

Uus-Bablloonia impeerium
(612 e.Kr. -539 e.Kr.

Aamos Jeremija
(c. 750 e.Kr.) (627-574 e.Kr.)
ptkd. 1-2 25:15-38
ptkd. 46-51
Jesaja Hesekiel
(740 — 681 e.Kr.) (593-571 e.Kr.)
10:5-19 ptkd. 25-32
ptkd. 13-23 35:1-12
ptkd. 38-39
Nahum Obadja
(c. 650-615 e.Kr.) (c. 585 e.kr.)
ptkd. 1-3 simd. 1-21
Sefanja

(c. 640-625 e.Kr.)
2:4-15




Jeremija ettekuulutused rahvaste vastu (ERV) - SISU:

1) Peamine réhuasetus: Kohtuotsus,

mida Issand viib ellu
vOoOraste rahvaste vastu

» Kohtuotsus vooraste rahvaste vastu on seotud

Jumala rahva taastamisegatulevikus
Jr 46:27-28 (Egiptus)
50:4-8, 17-20, 33-34 (Paabel)
51:5-6, 10, 45-46 (Paabel)



Jeremija ettekuulutused rahvaste vastu (ERV) - Sisu:

2) Sisaldab patus suudistamise vaiteid, mille alusel
maaratakse kohtuotsus vdorastele rahvastele

e Uhkus / Ulbus Jumala vastu / lootsid enda peale

Jr 48:7, 14a, 26, 29-30, 42 (Moab)
49:4 (Ammonlased)
49:16 (Edom)
50:24, 29, 31-32 (Paabel)

e Ebajumalate kummardamine

Jr 48:35 (Moab)
50:38b; 51:47, 52 (Paabel)
51:17-18

¢ Juuda (Jumala rahva) vaarkohtlemine

Jr 48:27 (Moab)

49:1-2 (Ammonlased)
50:28, 33; 51:24, 34-36, 49-51 (Paabel)




Jeremija ettekuulutused rahvaste vastu (ERV)
Sisu:

3) Aeg-ajalt pogusad viited selle voora rahva tuleviku

taastamisest

» Taastamine toimub ainult PARAST kohtuotsust
Jr 46:26b (Egiptus)
48:47 (Moab)

49:6 (Ammonlased)
49:39 (Eelam)

» Taastamine ei ole kunagi rahva
varasema voimsa staatuse ennistamine
maaillmavoimuna



Jeremija ettekuulutused vooraste rahvaste vastu:
Teoloogia

1) Issand on universiaalselt suveraanne Ule rahvaste

» selleparast, et ta on Looja
Jr 10

10 Aga Issand on toeline Jumal,
ta on elav Jumal ja igavene kuningas.
Tema vihast variseb maa
ja tema sajatust ei suuda rahvad taluda.
11 [= Aramea k] Oelge neile ndnda:
Jumalad, kes ei ole teinud taevast ja maad,
kaovad maa pealt ja taeva alt.
12 Tema on oma rammuga rajanud maa,
oma tarkusega loonud maailma
ja moistusega laotanud taeva.
13 Kui tema teeb haatl,
siis on taevas vete kohin,
Ja ta kergitab pilved maa aarest;
tema teeb vihmale valgud
ja toob tuule valja selle aitadest.




1) Jumal on universaalselt suveraanne Ule rahvaste
» Suveraansus saab iimsiks labi Tema tegude:

e Ta |66b ja habistab rahvaste jumalaid.

Jr 48:7, 13— Kemos, Moabi jumal
50:2; 51:44, 47-Beel & Merodak, Paabeli jumalad

e Ta eesmargistab, planeerib ja viib ellu kohtuotsust ranvaste vastu

(Ta “juurib Ules, rebib maha, havitab ja purustab” [1:10])
Jr 49:19-20

50:44-45

51:12, 14, 29

e Ta kasutab vooraid rahvaid oma kohtuotsuse instrumentidena
Jr 49:14;
50:9
51:1-2, 11

e Ta Onnistab rahvaid (st. toob taastamist)

(Ta “istutab ja rajab” [1:10])
Jeremija 46:26
48:47
49:6, 39




Jeremija ettekuulutused vooraste rahvaste vastu:
Teoloogia

2) Juuda on unikaalses lepingusuhtes Issandaga

» VVOoOraste rahvaste Ule moistetakse kohut
Juuda / lisraeli vaarkohtlemise eest

» Need on Juuda/ lisraeli vaenlased,
kes havitatakse selleks,
et Juudat / lisraeli taastada



Jeremija ettekuulutused vooraste rahvaste vastu:
Teoloogia

3) Jumal hoiab koiki ranhvaid vastutavana nende
pattude eest ja seetOttu toob vastavalt sellele nende
peale kohtuotsuse




2) Jumal hoiab kdiki rahvaid vastutavana nende pattude eest
ja seetOttu toob vastavalt sellele nende peale kohtuotsuse

» Aga neid El hoita vastutavana
konkreetsete lepingukohustuste
rikkumise eest nagu

Juudat & lisrael
(Issanda lepingurahvas)

4 Selle asemel rakendub voorastele rahvastele
teine aruandmise standard

3 peamist “sutdistust patus” vooraste rahvaste vastu prohvetite raamatutes:

“Inimsuse- Jumalarahva Uhkus (Jumalavastu)
vastased kuriteod” vaarkohtlemine




“Inimsusevastased

lisraeli / Juuda

Uhkus (Jumala vastu)

kuriteod” vaarkohtlemine
Aamos 1:3b - Damaskus
1:6b - Assa
1:9b - Tuuros
1:11b - Edomimaa
1:13b - Ammon
2:1b - Moabimaa
Jesaja 10:7-14 > Assllria
16:6-7 - Moabimaa
13:11,19 - Paabel
14:11,13-15 - Paabel
239 - Tuuros
Nahum 2:11-12 — Assuuna | (esile toodud labi) 1:9,11 - Assuuria
3:1,4,16 - Assuurnia - Assluria
Jeremija 48:27 - Moabimaa | 48:7,14a,26,29-30,42 > Moab
49:1-2 - Ammon | 49:4 - Ammon
50:28, 33 - Paabel | 49:16 - Edomimaa
51:24,34-36,49-51 - Paabel | 50:24,29, 31-32 - Paabel
Hesekiel 28:15-16,18 - Tulros | 25:3,6 - Ammon | 28:2,5,6,9,17 - Tuuros
25:8 - Moabimaa | 29:3,9 - Eqgiptus
25:12 - Edomimaa | 31:10 - Assuuria
35:5,6,10-12 - Edomimaa | 35:13 - Edomimaa
25:15 - Vilistimaa
26:2 - Tudros:
Obadja w. 10-14 - Edomimaa | w. 3-4 - Edom




<« Vooraid rahvaid hoitakse vastutavana selles:
e kuidas nad suhtuvad Issandasse, Loojasse
0 Kas nad kummardavad Issandat VoI teisi
jJumalaid?
0 Kas nad tostavad ennast oma uhkuses
kOorgemaks Issandast?

e kuidas nad suhestuvad kaasinimestega,
¢ lahtuvalt kaasasundinud moraalsest

koodeksist, mis on osa Loodust:
0 Kas nad panevad toime “inimsusevastaseid
kuritegusid”?

e kuidas nad kohtlevad Issanda rahvast,

¢ lahtuvalt lepingust Aabrahamiga

(1. Ms 12:3a: “Siis ma onnistan neid, kes sind onnistavad,
panen vande alla selle, kes sind neab,”)



Ettekuulutused rahvaste vastu (ERV)
Tanapaevane rakendus:

VT prohveteeringud Tanapaevane rakendus:

Teoloogia sellest, kuidas Jumal
tootab tanasel paeval oma
Inimestega

(st. kirikus)

Aluseks olev teoloogia: Leping

Jumala rahvale

adresseeritud:
(lisrael / Juuda) |

Teoloogia sellest, kuidas Jumal
tootab tanasel paeval maailma
ajaloos rahvastega

(Mitte-lepingulised,

Voorastele rahvastele
poliitilised kogumid) |

Aluseks olev teoloogia: Loodu
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